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1. Tekniska data

Anslutningsspanning

230 VAC,+10 %, ~15 %,
50/60 Hz

Effekttorbrukning, genomsnitt 4 VA
Huvudstrombrytare 2-polig 13 A
Utgangsreld — varmekabel 230 V, max. 13 A
Omgivningstemperatur — drift 0 till +50°C

Omgivningslemperatur — transport

-20 1ill +50°C

Temperaturomréde, golvgivare 45 till +35°C
Temperaturomrade, rumsgivare 45 till +45°C
Noggrannhet — golw/rumsgivare  +/- 0,5°C
Kopplingshysteres 0,5°C

Driftslagen

Golv- eller rumsgivare

Extern ingang
slutande kontakt

Sparsankning, —3,5°C,

léackup funktion fdr instéllda varden

| icke-flyktigt minne

Kapslingsklass

IP 21

Anslutningsplint

Max 2,5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel

NTC,10 K/25°C

Maximal langd pa golvgivarens

kabel

100 m, 2 x 1,5 mm?
(230 VAC kabel)

Dimensioner med ram {figur 1)

H82xB&2xD 54 mm

Farg

Polarvit RAL 9010

Godkannande

SEMKO, NF, CE




2. Beskrivning

TA &r en termostat sarskilt konstruerad for golvwirme. Den
har foljande funktioner:

+ Reglering av varmekabel via extern golvgivare eller
integrerad rumsgivare

* Belastningsfarmaga for utgéngsreld, 13 A/230 V
(3000 W)

e 2-polig huvudstrombrylare

o Extern ekonomistyrning
En slutande kontakt kopplad till plint, kan anvdndas
som extern sparsankningsfunktion for att sinka den
instalida temperaturen med 3,5°C

o Heat Booster
Den instdllda temperaturen kan 6kas med 5°C i 2
timmar. Atergar automatiskt till den ursprungliga
temperaturinstaliningen efter 2 timmar

= Majlighet alt lasa och l3sa upp alla
instafiningsmaojligheter for termostaten via knapparna
pa fronten

= (vervakning av golv- eller rumsgivaren. Avstingning
av utgangsreldet vid fel pd golv/rumsgivaren, med
felindikering (fail safe funktion)

+ Kapslingsskydd klass IP21 som standard
+ (Golvgivaren med 3 meter anslutningskabel meditljer

= Termostaten levereras med en monteringsram och
front for viggdossystemen ELJO Trend /B&J Jussi
/Merten /Jung/Gira. Extra front for fyrkantiga ramar, till
exempel ELKO RS, medfoljer

= Godkind av SEMKQ, NF- och CE-mirkt.



3. Montering och installation

Termostathuset

TA &r avsedd for infalld montering i en 65 mm
standardviggdosa. Den bdr placeras cirka 1,5 meter dver
golvel, skyddad fran direkt solljus och drag. Alla kabelrdr till
termostatboxen maste forseglas for att skydda termostaten
mot varm luft. Exempelvis med en bit isolering i roret.

Om termostaten monteras pa en ojamn vaggyta, i eft
badrum och kapslingsklass 1P21 krdvs, kan en strang av
silikontatning anvandas under ramen pa termostatens
ovansida,

TA kan dven monteras | en extern forhéjningsram pé véagg.
Monteringsramen och fronten kan bytas ut genom att du
trycker med en skruvmejsel pd tva interna plastknappar pa
termostatens sidor (figur 2).

Golvgivaren

Golvgivaren bor installeras i ett separat flexibelt skyddsror
eller en slang sa att den enkelt kan bylas ut. Placera
golvgivaren melflan tva viarmekablar sa néra golvytan

som méjligt, sa far du basta mojliga reglering. Placera

inte golvgivarens dnde inom 3 cm fran varmekabeln.
Golvgivarens anslutningskabel kan forlingas i 100 m

med en separat standardinstallationskabel 2 x 1,5 mm? (fér
280 VAC). For att undvika signalstdrningar som negativt kan
paverka termostaten, bor golvgivaren inte installeras i ett rdr
tillsammans med andra stromledande kraitkablar.

Anslutning av termostaten

Termostaten skall ansiutas till 230 VAC enligt kretsschemat.
NMar du anvander flera varmekablar med total last dver

13 A, maste en kontaktor anvandas. Om skyddsjordsplinten
(PE) pa termostaten anvands skall den inkommande
skyddsjorden, och skyddsjorden pa varmekabeln, anslutas
till denna gemensamma jordanslutning. Alternativt kan de
anslutas till en separat anslutningsplint placerad i botten av
apparatdosan. (Plint medioljer ej).
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Produktspecifik information for anvandning med
ihop med T2/Raychems golvvirmesystem

* Anvandning av termostaten med varmemattan
T2QuickNet:
T20uickMet-systemet dr godként for anvindning med
termostaten i golvgivariage. Tank pa att golvgivaren maste
vara i i or en godkind T2QuickNet-
installation.

¢ Anvandning av termostaten med sjalvreglerande
T2R6d viarmekabel (+ T2Reflecta)
Sjalvreglerande vdrmekablar har en startstrom vid
inkoppling. For att termostaten ska fa lang livstid &r den
maximala belastningen fér den sjalvreglerande varmekabeln
under nominella farhdllanden begransad till 10 A. En
sjalvreglerande virmekabel med belastning pa 13 A minskar
relakontakternas livslangd.Vid stora laster dver 10 A
anvands en kontaktor.

Direktanslutning - en varmekabel

R Varmekabel
Extern Stromfbrsarjning 230 VAC
sparsankning  Golvgivare 230 VAC Max.13A
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Anslutning via kentaktor, t.ex. - 3 varmekablar

Stramforsarining Stromforsdrining
Extern  Golvgivare 230 VAC till varmekablar
sparsankning LN Lt L2 L3 N PE
i NTG. b
:; 10K
;
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4. Handhavande

4.1 Komma igang
Termostatknappar

il A: Huvudstrombrytare
B: OK/acceptera
C: "-* nedat/minska

D: "+” uppat/oka




Symboler i teckenfonstret

%8 () [Autol (2] ) |

wigER -

BBB Instllt virde for golv- eller rumstemperatur, eller
) telkod

(o Varmekabel pa

Fel

Lasta instdllningar
Konfigurationslage
Menynummer

NEENE:S

b Manuelit lage

Autolage

= Heat Booster aktiverad

Golv- eller rumsgivarlige
{i rumsgivarldge visas ingen symbol)

0Obs! Fyrkanten flyttas Gver de olika symbolerna under
installningen. Symbolen inne i fyrkanten visar vilken funktion
som &r aktiv: manuellt 1ige, automatiskt lage via extern
styrsignal eller Heat Booster funktion.

Forsta start — stalla in termostaten for drift:

Tryck pa huvudstrombrytaren <<z>> pa termostatens
ovansida.

Teckenfonstret tinds och visar alla segment.
Instaliningstemperatur och temperaturgivarlage visas.
Val av temperaturgivarldge sker automatiskt vid starl. Om
golvgivaren ar ansluten kors termostaten i golvgivarliage.



Om golvgivarkabeln inte dr ansluten kors termostaten i
rumsgivarlage

Etter 5 sekunder konirollerar termostaten om en extern
styrsignal anslutits. Om sa ar fallet reglerar termostaten
enligt den instéllda temperaturen och den externa
styrsignalen. Symbolen AUTO aktiveras.

Om ingen extern styrsignal anslutits reglerar termostaten
enbart enligt den instdllda temperaturen. Detta dr den
normala driften for termostaten.

Justera den instalida temperaturen, onskad golvtemperatur
eller onskad rumstemperatur med << == >-knapparna.
Detta ar ett ungeférligt instéliningsvarde som ger en bekvam
temperatur pa golvet eller i rummet.

Symbolen virmekabel pa < @ > visas i teckenfonstret nar
vdrmekabeln dr i drift.

4.2, Alternativa funktioner

4.2.1 Aktivera Heat Booster <[>

Den hiir funktionen anvdnds for att tillidlligt oka golv-
frumstemperaturen med 5°C.

Hall in OK-knappen <==> i 3 sekunder. Den aktuella
instillda temperaturen ¢kar med 5°C i 2 timmar, och den
okade temperaturen visas i teckenfanstret. Den installda
temperaturen aterstalls automatiskt efter 2 timmar,

eller om OK-knappen hills in igen i 3 sekunder inom
vatimmarsperioden.

Extern styrsignal ansluten: Hall in OK-knappen <<==>

i 3 sekunder. Termostaten dr nu | manuellt lage. Hall in
OK-knappen <==>> i 3 sekunder igen. Termoslaten satts
i "hoosterldge” och den aktuelia instdllda temperaturen
dkar med 5°C i 2 timmar. Den Okade temperaturen visas
1 leckenionstret. Den instalida temperaturen aterstalls
automatiskt efier 2 timmar, eller om OK-knappen <<=
halls in igen i 3 sekunder inom tvalimmarsperioden.



4.2.2 Extern sparséankning

For alt anvinda denna externa styringdng som en
sparsdnkningsingang for sdnkning med ~3,5°C: Anslut en
slutande kontakt melian FP-plinten och fas.

Exempelvis en klockstrombrytare, Samma fas som till termo-
statens anslutningsspénning skall anvindas. Sa lange det ar
en akliv signal pa ingangen, visas symbolen P i ovre vanstra
hornet i teckenfonstret.

Till manuelit Idge: Hall in OK-knappen i 3 sekunder. Normal
reglering med enbart instélld temperatur aktiveras. Hall in
OK-knappen <==>> | 3 sekunder igen om du vill g fran
manuelit ldge till boosterlage. Hall in OK-knappen <<==>i 3
sekunder igen om du vill vaxia till AUTO-lage.

4.2.3 Lasning av installningar

Lasa och lasa upp termostaten

Du kan lasa alla installningsmajligheter for termostaten (till
exempel i offentliga byggnader/daghem eic).

Lasa: Tryck samtidigt pa <>, <—=>> och <5o>

Lasa upp: Tryck samtidigt pA <<27>, <<==> och <55>

5. Felsokning
5.1 Felkoder

Siffra Typ av fel
ER1 /A | Fel golvgivare {100 k&2)
ER 2 A | Kortslutning av golvgivaren

ER3 A | Oppen krets for golvaivaren

ER 4 A [ Kortslutning av rumsgivaren

ER5 A | Oppen krets for rumsgivaren
ER6 A | Annat fel




5.2 Overvakning av temperaturgivaren,
golvgivarens temperaturvérden

Om nagon av temperaturgivarna skadas eller slutar att
fungera, stings uppvdrmningen av (fail safe funktion) och
en felkod visas.

Golvgivaren har fdljande temperatur/motstandsvarden:

15°C /15,8 k&
20°C /12,5 kg2
25°C /10,0 kQ
30°C /8,04 k2
35°C /6,51 k@

Golvgivaren kan bytas ut mot en ny, Om rumsgivaren slutar
alt fungera maslte hela termostaten bylas ut.

5.3 Kalibrering av det instéllda temperaturvardet < 5« >

Om den onskade temperaturen r ej uppnadd eller om

det &r en skillnad mellan golv-/rumstemperaturen och

instillningsvardet i teckeniénstret, kan en kalibrering goras

Hall in OK-knappen i 6 sekunder, f6r att komma till fdljande

meny:

= Meny 1: <x | > visning av verklig uppmétt temperatur
vid golvgivare

= Meny 2: <«2> kalibrering av golv-/rumstemperatur,

Meny 1:

Visning av verklig uppmatt temperatur vid temperatur-
givaren (endast vid golvgivarlige) <}, >:

Kontrollera den verkliga
uppmitta temperaturen

: l
| " M A genom att hdlla in OK-knappen
| ! i 6 sekunder. | meny 1 visas

ll..l C den uppmitta temperaturen i
T teckenfonstret: interna golv-
temperaturen vid golvgivarlige <-4 >. Det har vardet kan
anvandas vid kalibrering av temperaiuren vid golvytan mot
det installda vardet i teckenfonstret. Tryck flera ganger pa
OK-knappen (bladdra igenom menystrukiuren) om du wvill
lamna konfigurationslaget och dtergé till normallége.



Meny 2:
Kallbrerlng av det instalida temperaturvardet
“E e N golvtemperaturen
ar stabil: det instalida
1 temperaturvirdet kan
L{ kalibreras mot den verkliga
|7 U C _: golv- eller rumstemperaturen.
Detta gors med hjilp av en
separat termometer som anvinds for att avldsa den verkliga
golv- eller rumstemperaturen. Termometern placeras pa
golvytan s att den kan kinna av golvtemperaturen, eller pa
viggen sa att den kan kénna av lufttemperaturen.

Kalibrering av rumsgivare < ! >:

| rumsgivarlage ar det interna temperaturgivarvardet lika
vardet som installningsvérdet i teckenidnstret.

Hall in OK-knappen i 6 sekunder for att komma till
konfigurationslaget.

Tryck igen pa OK-knappen for att kmmna tiﬂ meny 2,
Andra temperaturvardel med hjalp av <<= =>>-knapparna
till det varde som VIS‘]S pa referenstermometern pa véggen.
Tryck flera ganger pa OK-knappen (bladdra igenom
menystrukiuren) om du vill lamna konfigurationsliget och
aterga till normalldge.

Kalibrering av golvgivare < >:

I golvgivarlage finns det et offselvarde, justeringsvarde, pa
+4°C mellan golvgivarens temperaturvarde och golvytans
temperaturvarde (vilket ar ungeiar det instaiida virdet i
teckentinstret).

Hall in OK-knappen i 6 sekunder for att komma till
konfigurationslaget. Tryck igen pa OK-knappen for att
kamma till meny 2. Andra justeringsvardet med <<=~ 5>
-knapparna sa ait del instalida lemperaturvardet unge(ar
motsvarar det virde som visas pa referenstermometern pa
golvytan.
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Nytt offsetvdrde/instéliningsvirde = Tmeny1 - Tgalvyta

Exempel : Anviind golvgivarens temperaturvarde frén meny
1. Om viérdet r 27°C och termometern vid golvytan visar
24°C, dr del nya justeringsvardet 27 - 24 = 3.

Andra da justeringsvérdet fran 4°C till 3°C.

Tryck flera génger pa OK-knappen (bidddra igenom
menystrukturen) om du vill lamna konfigurationsidget och
itergd till normallige.

6. Aterstalla till fabriksinstallningarna.

Temperaturinstallningsvirde vid golvgivarlige < },> | 23°C

Temperaturinstallningsvirde vid rumsgivarlage <1, > | 20°C

Offsetvarde / justeringsvérde for golvgivaren <,,> |4°C

Aterstélining: Sting av termostaten <cm>>. Tryck pd <<=>
och <=5>> samtidigt som du satter pi <<a>> termostaten.
Siffrorna "000” visas. Tryck pd <<z=>> sa visas "CLR".
Termostaten dterstalis och startas om.
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